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Antologia NPSM

Des d’El blat del temps (1986), a Columna,

El blat del temps, Tu,

“Vine i et diré…” (fragment):

“Vine i et diré 

com n’és, d’inútil, 

voler vèncer el temps.”

“Avui les paraules…”:

Avui les paraules 

no se’ns quallen a la 

boca.

Cauen com fulles, 

mortes, 

deixalles de sentiments 

i d’esperances.

“T’he estimat…”:

T’he estimat 

amb massa 

paraules.

Voldria 

poder tornar 

a estimar-te 

amb una 

sola paraula.

“El pes de tu és un llast…” (fragment):

“¿Quin nom donar a aquest 

neguit alat que s’alça 

del solc feixuc que m’enfonsa 

amb força a la terra?”

“Desconec tot enginy…”:

Desconec tot enginy que 

formula florides paraules, 

i amb fermesa m’entesto 

a parlar amb mots senzills. 

El desig és una glopada de sang 

que em puja a la gorja, i m’ofega 

el respir, el record de l’ahir.

Ja mai res no podrà esborrar 

el traç fort, inconfusible, amb què, 

cada nit, encerclo el teu nom. 

“Ja res no li dónes…” (fragment):

“fugir voldria, però no pot, puix que no té res per a deixar-te.”

“Començà temps ha...” (fragment):

“Sóc lliure com el vent.

Si vull em puc deixar morir.”

“Voldria endinsar-me…”:

Voldria endinsar-me 

en el teu esguard clar 

i sentir el tacte 

de les teves mans 

llises, tendres, sense 

senyals ni nafres.

Viure amb tu cada un 

d’aquells moments en què 

se t’aniran fent més fortes 

i més dures. I sentir-te 

cada cop més a prop meu. 

“Plantar sobre la terra…”:

Plantar sobre la terra 

els peus. Ja no tenir 

por. Sentir com puja 

la saba, amunt, amunt.

Créixer com un arbre. 

A la seva ombra 

aixoplugar algú que 

també se senti sol, sola 

com tu, com jo.

L’ordit del temps, Jo,

“Sóc plena de dolor…”:

Sóc plena de dolor 

de records que em reclamen.

I és inútil que m’esforci 

a oblidar.

I els rostres i els núvols 

se m’allunyen; com en una tarda 

massa calorosa d’estiu.

I la rosada que refresca 

ja no arriba.

Sóc terra assedegada.

“Cada dia escolto neguits…” (fragment):

“El meu cos és un pou 

de paraules 

que malden per eixir-ne.”

“Visc i torno…”:

Visc i torno 

a reviure 

cada poema, 

cada paraula. 

Estimo tant 

la vida 

que la faig meva 

moltes vegades.

“És com si en la nit…” (fragment):

“L’angoixa em tenalla, 

em pren en breus misteris 

d’inquietud i acreix 

les meves ànsies que, 

de vegades, s’alcen a tot vent.

I d’altres resten esllanguides 

sense alè, ni ressò de veu, 

buides de paraula.”

“Caminar ciutat endins…”:

Caminar ciutat endins, 

tot cercant l’amic, l’amiga- 

un gest, un senyal.

Trobar-te sola, sense paraules, 

amb les mans plenes de bosses, 

i de paquets, buides 

d’escalf i de sorpreses. 

Sentir com et retrunyen 

els clàxons, les frenades. I 

que en respirar et manca 

l’aire. Alçar els ulls, 

no veure ni una fulla, 

ni un arbre. Caminar, 

pensarosa, vers la coneguda 

escala. En obrir la porta, 

retrobar-te en cada cosa. 

Submergir-te en la penombra 

de la casa. I reconèixer 

que ets rica de tenir 

aquest silenci, per a tu.

“Era com una ombra…” (fragment):

“Sols té importància allò 

que no has fet encara. 

El que ja has fet és 

fugitiu, 

independent de tu.”

L’impuls de la sang, Nosaltres,

“A l’avantguarda dels astres…” (fragment):

“Res no quedarà d’aquest temps, 

sinó l’impuls de la sang.” 

“Caminem a l’atzar…” (fragment):

“Caminem a l’atzar 

sota l’impuls 

d’una nova certesa, 

amb ulls àvids, oberts, 

per abastar-ne un escaig 

de llum, i esperem.”

“Ombres confonen el meu viure…” (fragment):

“Ens mirem i ens parlem a penes…”.

“Sense voler escolto…”:

Sense voler escolto 

el so de paraules 

que ja no tenen cap 

valor.

Paraules que foren 

dites en moments 

que creguérem de gran 

lucidesa. I ara les 

trobem mortes, 

llençades vora els cancells 

de portes que no ens 

atrevim a obrir.   

“Dins la llavor latent…” (fragment):

“ens erigim en somnis, 

en esfinxs.

Granítiques, dures, entossudides 

en les nostres quimeres, 

amb una espurna viva encara; 

altrament ja no seríem 

sinó una pedra en el temps.” 

Des de Dins l’esfera del temps (1998), a Proa,

Compàs d’espera,

“Què és això...”:

Què és això 

que vull dir. 

La veu em penja 

en la fosca. 

Tracto de fer 

un poema 

d’alguna cosa que 

no puc tocar.

Però el poema 

hi és, allí 

dins meu que crema. 

“Assumeixo el risc...” (fragment):

“Assumeixo el risc 

de no acabar de comprendre 

que cap giny no assoleix 

vèncer el temps.”

“Parlen les dones...”:

Parlen les dones, 

la seva poesia 

tendra i forta.

Ben pocs s’aturen 

a escoltar aquestes veus, 

que, trasbalsades, 

un nou llenguatge diuen 

nascut al fons dels segles. 

“El temps no passa...” (fragment):

“El temps no passa en va 

i se’ns fa estrany. 

Tot tan a prop i lluny ensems.”

Vora l’illa roja,

“Ja mai de tu...”:

Ja mai de tu no 

n’eixirà el silenci.

Un eixam de paraules 

et perseguirà arreu. 

Esclava per sempre, 

dels teus mots. 

“No hem parlat de res...” (fragment):

“La maduresa 

dels nostres esguards 

era ben plena 

de paraules.”

“I aquests amors difícils...” (fragment):

“I aquests amors difícils, 

aquest neguit constant 

d’un voler entendre.”

“Cada núvol és una ombra...” (fragment):

“Què és un desengany, 

sinó un orgull sotmès 

a noves proves; a averanys 

per on sinistres dubtes 

amb desfici naveguen.”

“L’amor avui m’és...” :

L’amor avui m’és 

desencís, un plor 

amarg, 

sense costures, 

un esvoranc en una 

constel.lació de somnis, 

una dentegada en la més 

vermella síndria, 

esberlada, sucosa, 

curulla de llavors 

negres, que s’escolen 

lentes dins la terra.

“Vine et vull veure...”:

Vine, et vull veure 

davant meu. 

No com pretenies 

sinó tal com ets. 

Ja res no desfarà 

aquesta imatge perfeta, 

que ha quedat clavada 

en mi. 

I d’allò que tant 

volies que fos, 

ja no me’n queda ni 

el més lleu record. 

I ara se’m fa més dolça 

la certesa 

que aquell altre tenir-te 

a prop a contracor.

“Jo no sóc jo, sóc l’altre...”:

Jo no sóc jo, sóc l’altre.

En mil bocins m’esberlo

per endinsar-me dins teu.

Jo no sóc jo, de mi

ja no en queda res

sinó una espurna

solitària en un cel immens

on ja no té cabuda

la falsedat, ni la mentida.

“Estimo els teus ulls…” (fragment):

“Estimo els teus ulls, 

les teves mans, la teva boca, 

els teus cabells, els teus 

llavis molsuts i càlids.”

Contra el caire del temps, 

“Tot és un immens buit...”:

Tot és un immens buit, 

recordar voldria tants noms 

que ja no retinc. 

I la nit esdevé cada cop 

més fosca, més misteriosa. 

Amb l’encens espès de flors 

esfullades, de nines esventrades. 

De retaules vivents; 

de terribles imatges 

de pobles vençuts, de cossos 

llençats dins fosses comunes. 

I voldria tenir el do de poder 

aplacar-ne el dolor. 

De cridar sense fre, 

d’oblidar 

tanta impotència. 

“El cor em bat...”:

El cor em bat com una 

vàlvula massa oberta. 

La sang hi puja a glopades 

i la gola se’m tanca 

com si hi manqués l’aire.

Em persegueixen imatges 

de cares i ulls esglaiats. 

La foscor acusadora 

d’aquests rostres 

m’omple d’una fonda tristesa. 

“Ens movem entre somnis...”:

Ens movem entre somnis 

a la recerca d’una nova tendresa. 

Quina llum cercar 

al fons del pensament 

que ens tregui 

d’aquest atzucac 

on ens trobem immersos?

“Vagarejo per un món...”:

Vagarejo per un món 

pla, sense horitzons, 

i els carrers s’estenen davant meu, 

com llargues cintes grises. 

Les paraules esdevingudes inútils 

es perden al lluny, 

entre arbres, com ombres. 

“Ara la lluna entre els núvols...”(fragment):

“I no em queda res 

sinó aquest espant 

que no em deixa.”

“I aprenc a dir que No...”:

I aprenc a dir que No

Amollo en la nit 

la veu amarga o 

la veu esperançada. 

I aprenc a dir que No

Que ja no és temps de plorar 

ni de lamentar-se, ni tampoc 

el de cercar excuses fàcils. 

I aprenc a dir que No

“No t’esmunyis contra el vent...” (fragment):

“No t’esmunyis contra el vent. 

I encara que el cor t’esclati 

mira tothom cara a cara. 

I sentiràs com et reneix 

fort i altiu un nou coratge.”

“Sovint diem...”:

Sovint diem 

això és la fi, 

cap música ja no controla 

les nostres esperances. 

Però hi ha ulls que no coneixem 

que escruten l’horitzó, 

llavis que xiuxiuegen. 

Orelles que perceben, 

que amatents escolten 

allà al fons de la nit. 

Aquesta és la força que busquem, 

l’amor que aprenem a sostenir 

contra el caire del temps. 

